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' Posudek oponenta bakal4Fské préce

Nazev: LIDSKA PRAVA V ISLAMSKEM SVETE"
Autor: Radka Chlanova

Bakalafska prace studentky Radky Chlafiové snazvem ,LIDSKA PRAVA V
ISLAMSKEM SVETE", predlozena v ramci studia oboru Humanistika na Katedfe filosofie a
tento stupen kvalifikaéni prace, pokud se studentce podari rozptylit alespon nékteré
pochybnosti mnou vyslovené.

K rozsahu, spinéni formalnich pozadavku dle metodickych pokynl, mnozstvi pouzité
literatury a k dal§im formalnim poZadavkim nemam vétSich vyhrad, pouze upozoriuji na
nedokonalost technického zpracovani, kdy od strany 44 je text rozhozen mimo format nebo
jsou posunuty zacatky stran, i text neni zarovnan. Dale poznamenavam, Ze v anglicke verzi
abstraktu zcela chybi anglicky nazev prace (!), pfi€emz abstrakt je v obou jazykovych verzich
bezduvodné oddélen opticky na dvé &asti, coz mimochodem naznaduje, Ze prace pojednava
o dvou nesourodych tematickych celcich, viz dale.

Co se tyCe obsahové stranky prace, tak autorka se vénuje vysoce aktualni otazce
lidskych prav a kislamu. OvSem jiz v podatku prace je patrna uréita zakiadni
nekompetentnost v dané véci, tfeba pfi uzivani pojmu kolem lidsko-pravnich dokumentu.
Autorka kupf. jiz v ivodu pouziva (s. 5) pojem ,Listinou zékladnich prav a svobod (1948)",
kdy zjevné mini VSeobecnou deklaraci lidskych prav (1948), pfitom tento pojem zaménuje
s lidsko-pravnim dokumentem, ktery je soudasti Ustavniho pofadku Ceské republiky. Nazvy
téchto odli$nych lidsko-pravnich dokumentl jsou zaménény dokonce kupf. i v kliovych
slovech abstraktu, kdy v ¢eské verzi je uvedena ,Listina prav a svobod" (jiz tfeti uzita
varianta - pod timto nazvem dokonce zadny dokument neexistuje), avSak v anglické verzi je
uveden spravny nazev ,Universal declaration of Human Rights®.

Pokud odhlédneme od téchto drobnosti, musime se zaméfit na podstatné;jSi probiémy
— kupt. Ze autorka dle mého nazoru nespravné pracuje s literaturou, kdy mnoha zavazna
tvrzeni (kupf. na s. 22, 23, 25, 29, 31) nijak nedoklada relevantnimi odkazy a pochybuiji, Zze
by Slo vyhradné o autorfina hodnoceni. Jesté zavaznéjsi je situace od kapitoly 5., kde u
velké ¢asti textu neni zfejmé jaky je jeho puavod, pfi¢emz nékteré strany prace jsou zcela bez
odkazu (napr. 34, 40, 41, 42), kdy mam podezieni ze cely text je koncipovan pouze jako
elaborat ze stfidajicich se dvou zdroji (VONDRA, Alexandr. /slém a jeho svét, SCHULZE,
Reinhard. Dé&jiny islamského svéta ve 20. stoleti)

Celkové mam zato, Ze autorka nedostatecné odkazuje na zdroje informaci. Prace
obsahuje 59 poznamek pod ¢arou, z ehoz cca 20 je podruznych a vabec nebo malo souvisi
s odkazovanim na zdroje (pfiklady: pozn. 31, &i 55 — Teheran - HI. mésto iranu). PFi tomto
nam zbyva pfiblizné 40 relevantnich odkazu, coz je v priméru jeden na stranku.

Co se ty¢e pfimo tématu prace, mam zato, Ze celkové autorka svou snahou spise



téma zastira, neZ objasiiuje. Neuziva vibec zadnou literaturu (ani okrajové) k lidsko-pravni
tematice obecné, coz je i jeden z divodu, pro¢ smésuje rizné roviny a druhy lidskych prav.
Pokud totiz chceme hodnotit, zda kupr. V§eobecna deklarace lidskych prav OSN z roku 1948
je deklaraci obecné lidskych hodnot a prav, nebo je naopak jakymsi konsensem, produktem
mezinarodniho prava zapadniho stylu, tak musime kromé jiného dusledné rozliSovat druhy
prav (obecné lidska, politicka, socialni apod.), které jsou v deklaraci obsazeny. Jiny diskurs
se musi kupf. vést ve véci prava v &l. 3 (Kazdy ma pravo na Zivot, svobodu a osobni
bezpecnost), jiny opét v pfipadé €l. 21 (KaZdy ma pravo, aby se ucastnil viady své zeme
pfimo nebo prostiednictvim svobodné volenych zastupct). Prvé Ize (moZna) povaZovat za
lidské pravo obecné — nalezZejici Clovéku, protoze je Clovékem (a které lze pfipadné
vynucovat mezinarodnim spolecenstvim), druhé lze v8ak povaZovat za politické pravo a
(mo2na) jen za produkt zapadniho stylu uvazovani (které je vysledkem urcitého pojeti
politického usporadani tak jak se formovalo na Zapadé).

V tomto kontextu lze vidét zavazné smésovani diskurst kupf. mezi prvni a druhou
¢asti autoréiny prace — prvni je o pojeti prava v islamu a chapani lidskych prav, s jistym
srovnanim ze ,zapadnim pojetim“, druha ¢ast (zejména od strany 30) je o vymanovani
muslimskych zemi z podrudi Zapadu, o islamismu a iranské revoluci. V prvni &asti prace se
tak ukazuje, Zze kultura a lidska prava podle islamu v mnohém odporuji lidsko-pravni agendé
definované zejména VSeobecnou deklaraci lidskych prav OSN, druha Cast je pak pojata jako
boj muslim( za lidska prava (viz kapitola 5. Islam ve 20. stoleti — boj za lidskéa prava). Tento
boj proti Zapadu je zde chapan jako ,boj za lidskéa prava a svobodu”, pfitemz jde zfejme o
sice opravnény emancipacni, narodné-osvobozenecky boj, oviem pokud jej nazveme bojem
za lidska prava a svobodu, misime pojmy a rtzné typy prav.

| kdyZ jde o problematiku vysoce slozitou, mam zato, ze i v ramci Bc. prace by mohlo
byt téma zpracovano kvalitné, kdy vyte¢nym zakladem, reprezentujicim islamsky pohled na
jednotliva lidska prava by mohla byt brozurka Lidska préva v islamu. Hysek Robert. Praha:
NUR - Fethi Ben Hassine Mnasria, 2006. 47 s. ISBN 80-903196-2-9, kterou autorka sice
vyuziva, av8ak pfimo ji cituje pouze tfikrat, z toho dvakrat hned v tvodu. | kdyz autorka na
nékolika dalSich mistech zjevné recykluje mySlenky ztéto staté, neodkazuje na ni a
nedokaze odlisit ,islamsky pohled” od jinych.

Navic se mi pfii ovéfovani kontextu citace z uvedeného zdroje (poznamky 1, 2, 23)
nepodafrilo tyto citace z uvedeného zdroje na zakladé udaju uvadénych autorkou vabec najit,
ackoli mam zato, Ze jsem drzitelem stejného vydani, z néhoz méla podie Udaju autorka
&erpat. Proto bych zadal, jako soucast obhajoby, aby autorka dolozila relevanci citaci.
Pokud by se ji to nepodafilo, povazoval bych to za zavazny divod k hlubSimu
provéfeni charakteru citovani a odkazovani v dané praci.

Co se tyCe jazykové stranky, tak autorka se Casto dopousti gramatickych chyb
(kupfikladu slovo islam pise vétSinou spravné s malym pismenem, av8ak mnohdy taktéz
s velkym pocateCnim pismenem...) a nejsou odstranény preklepy, v textu jsou mnohé
neobratné formulace.

_ Bakalafskou praci studentky Radky Chlafiové snazvem ,LIDSKA PRAVA V
ISLAMSKEM SVETE*, doporuc¢uji kobhajobé, kdy praci hodnotim znamkoud o b
e, pokud se studentce podafi rozptylit alespon nékteré pochybnosti mnou vyslovené.

V Ceskych Budéjovicich dne 21. 5. 2009

Roman Micka
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